GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / BAWEHHBIA KPAH /
KULE VING /422 3 428)

Maximum height under hook without fastening (m).

136.45.500

HEAVY DUTY
3 EN I8 UNE-EN-ISO 9001
[ 20,03 m ; 62,02m
£ PI7-17N P17-18N E
N vi vil PI7-19N =
- A A A AN A | ANTAY A AN N Vil
y P17-14N P17-15N P17-16N
il v v T
60m = SR 2750 kg
SR/DR 2450 kg
Vil
TM20L-56 | [ [ [ [ v I v [ v N £E
E SR 3400 kg — o
% s5m > SR/OR 3t0ky &
/ I 1l [ v [ v N v
SR 4100kg
/ 50m >  SR/DR 3800kg
>29m | [ I [ i [ v AN
—_—
SR 4900 kg ]
45m {  SR/DR 4600kg T
| I | 1l | v NV
IZI 216 m E. SR 5000 kg
40m = SR/DR 5600 kg
—
[ [ [ Il [V I\l
'@_ SR 5000 kg
16,03 m 3Bm SR/DR 6700 kg
[ I | 1l Vil
SR 5000 kg
30m ——————————=  SR/DR 8000kg
H = H.-00 136.50.900 TM20L-5,6 ~————————166,35.000
DR sk~ 168.50.000 Iy S 3¢~ ]
136.40.950 TL20-5,6 — ---204.31.400
168.41.000 T520-5,6A —--——r-—rrrn-204.31.500
136.42.500 Ts20'5|— oy 5 1ia00)
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). 1332135533 %2%_22&_

TR24/TS20

Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). P17-18N — 136.46.500 TR24-5,6 — --156.30.700
MakcumansHan esicoma nod kprokom Ges kpenneHua (m). P17-19N —- — 136.47.500 TRD24-5,6 —163.31.300
Baglantisiz maksimum kanca alti yaksekligi (m). BRI 10-24 --v-mmv - 166.20.500 T6-150 -~ ---161.31.000
AU BLI 8-20-5 6H ——————— 166.20.000
(m) B2y G5 Sladl) S p 1S ) ol BSI 8-20-5,6H——————— 166.20.200
BSRI 8-20-5,6H— ---- 166.20.500 ---201.23.000
ENI 6-150H 161.20.300 ABH 1008 ————w-—————204.23.000
(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIOMARIA / STATIONARY /
TRASLATION [ NEPEMELEHME @ RAaY yOROYDSLU 45):._\4 STATIOMNAIRE / CTALWMOHAPHOE COCTOAHWE / SAS TJ’J "L‘-’G
' A\ R N o
o TL20
[0 TL20-58
O
o & = [ [ TS20-586A
L] ] [] H L] ]
H u o = H = & TS20-56
- L S .
m il ] :v:: m = E TSR20-5,6A
> n ¢ -
o n = H ﬁ 7 TSR20-56
= 1= E 4
% £ d mm TR24/TS20
] TRM4-58
[ Te-150
Biom - em @em - @fem - [fiEm m T3-150

JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L.

H 5 Reservado el derecho a modificacionss sin previo aviso. Declinamas foda responsabilidad derivada da la infermacion proporgionada | Su
withaut liability / L'entrepnse se reserve e drait de procéder 4 des modifications sans préavis Nous declinons toute rezponsabilite quant
naMeHedal Bea npedsaprrensHoro yeegounedra. Mol crimaem 10510 DTBETCTEEHHOCTE & OTHOWESHHH Npeg) EHEA WH

IR T [T - Y
bilgilar igin highir sorumluluk kabul elmemekteyiz | Aozl h'L“}II'-‘-“Jl' 5 A 5 e ‘__r‘-’l Jga. B )1-"“",' [ g2 """)m )ﬂﬂ"""ll Jﬁ;

[Qz FEM 1005 — C25

srmation is supplisd

hisct to modification, withou! previous wearning. This
y informations fourmias ! Mul ocTas £
mai { Oncaden bildiiimeksizin degistinime hakk sakhdir. Ve

filzn

Fecha ! Date- 12-05-2014



CARGAS /| LOADS /CHARGES | HATPY3KM / YUKLER / JeaY) J190N.10.A
| l SR (kg) Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumarisHble Hazpysku / Maksimum yiik /4 se ol
SR-5.000 kg 5000 kg
ANAN N Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]/ Portée du crochet (m) / Paguyc peficTaus kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —Uadll g3a @ .. (m)
(] 60 55 50 45 40 35 | 30
60 m 2750 3060 3430 3880 4445 5000 5000 36m
55 m _ 3400 3805 4300 4915 5000 5000 394 m
50 m 4100 4625 5000 5000 5000 42m
45 m 4900 5000 5000 5000 44 2 m
40 m 5000 5000 5000 40m
35m — — 5000 5000 35m
30m e 5000 30m
l U SR(’kr’g I;JR Cargas maximas / Maximum loads / Cﬁarggfa ngnaﬁgsofoﬂgikﬁgnﬁ;ﬁue Haepysku / Maksimum yik / 4 sex sl 5000 / 10000
-5, . g
k
<\ Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]/ Portée du crochet (m) / Paguyc peficTaus kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / —Uadll g2a g
. (M
m| 60 | 55 50 45 | 40 35 30 25 | 20 @ ()
60m | 2450 @ 2770 | 3155 3625 4215 4970 | 9000/ 0 0 | 5000/ 0p | 5000000 348/19 1
56m | —— 3100 | 3520 4030 4665 | 000/5405 | 0%0/gsg0 | 0%0%gqq0 | 3000/ 10000 81507
50m | —  —— | 3800 4342 5020 | *000/5g90 | 9900/7050 | 200/ggzs | 900070000 401/
45m 4600 | 000/5310 | 5000/550 | 3000/7435 | S00/5040 | 000/ 1000 42/
40m %000/5600 | *%%%/6s55 | *%%0/785 | P/0g05 | /10000 40124 1
35m %000/6700 | 99997905 | *%%/gg19 _ 2090 /1 000 /s
30m 2000 /8000 | 9%%/gg15 | /10000 s

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /cARACTERISTIQUES DES

ES / XAPAKTEPUCTUKM MEXAHM3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / &Y

sailiadl)

J190N.10.A

I ——— 0
optonal ?ﬂ € CJ%LD 2
*en option db Lo pomme i [
“onuma
*opsiyonel EC4860 *EC6080VF TG2020VF 0G1507VF TCS590VF TH2006
‘.,5_)[43}1 353 kW 44,1 kW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 4 kW 15 kW
) 0.20 0.02 ot 06
5 25¢- 80m/m.'{? mimin 0203 0..80 mimin
L)_(J 251 5 5 4 T T 5t -- 40 m/min 03507 mimin
t 60 30| 7 o] fmn 101
. slimin —
it 2. | | | ! m/min 0_45
40 60 80 mimin
qu 15) | .,g f‘— gg g}mﬁ é ProtaL ecsseo+ oc1s07vr + Tesaovr) = 90,3 KW
5 10 | 10 ¢ g | PTOTAL{ ECE080VF+ 0G1507vF + Tcssovr) = 99,1 kW
t 30 | 15 | 35 8l . 400V 50Hz
m/min m/min - kKW +20%
20 30 40 480V 60Hz FCAB60 ~
TH2006 m/min +20%
[]
5w i e
H m =
H
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CTMCOK MOCTABKM / GEKi LiSTESi / J=aill 4aid  J190N.10.A

PIw
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HABAHUE / AGIKLAMA / at) L [m] Alm] H [m] lkg]
TLIZO-58 5,888 2,308 2,357 4235
Torre inferior / Lower tower / TS120.5.6 5 966 2,328 2,390 5390
Tour Im‘én‘eu:r:c ;': H[J}Kf{ﬂﬂ bawiHa TSRIZ0-5.6 %, |, - 5.990 2,257 2,257 6562
/Al kule /Al =l TRID24-5,6 I 5,990 3,202 3,202 8400
) = TIB-150 t —a + 6,175 2,190 2,190 3535
TL20 4175 2,201 2,281 20985
TL20-5,6 5,886 2,306 2,357 2938
Torre TS20-5,6 5,966 2,328 2,390 3604
Tower TSR20-5,6 5,980 2,257 2,257 4262
Tour TSR20-5,6A T 5,926 2,388 2,325 3637
BawHa TS20-5,6A _f 5,978 2,381 2,331 4221
Kule TR24-5,6 __l_ A 5,980 2,760 2,835 4625
- TRD24-56 —L ' 5,977 2,740 2,285 5130
[ag T6-150 6,175 1,870 1,870 2760
TD6-150 6,175 1,870 1,870 2930
T3-150 3.265 1,870 1,870 1550
Torre asiento pista + base punta da torre + crientacion [ Slewing fable + fower head hase + slewing mechanism B A
Tour pivat + base du porte-fldche + mécanisme dorientation / Cuderbe nnowadku + 0CHOSaRUE GepxHel CexLLL T Y ,—\
fawny + noaopomusil MexanuaM / Gibek +kule kafa baliimi taban+mekanizma AN 4 887 2,441 2,28 5425
sl A+ ol il paae B4 gl gl Bas g i
Punta de torre / Tower head / Porte-fléche ) 7 661 1,295 1.525 2550
BepXHAA cexums BalwH | kulenin kafa bolimi / Gﬁh wal ! ! '
Conjunto asienlo pista, punta de torre, orientacion
Slawing table assembl + tower head + slewing
Groupe pivot + porte-fléche + mécanisme d'onentation
Cudexse nrowadku + 8epxHAR cekliun DAWHL + NOBOPOMHRIT MeXaHU3M 11,583 2,889 272 9045
Gobek +hulenin kala bolumutmekanizma
sl &zl el ol sl B s e pens
P17-23N (1) 8,801 1,74 2,13 1520
Tramo de pluma P17-24N (Il) 10,166 1,6 1,005 1660
Jib section P17-14N (IIl) _ 10,178 1,6 1,097 1550
Trongon de fléche P17-15N (IV) L " w v 10,169 1,6 1,965 1580
Cekyua cmpesibl P17-16N (V) B e L . | 10,169 1,6 1,885 1442
Bom balimii P17-17N (VI) L, B 5279 1,6 1,885 721
153 el sal P17-18N (VI 5,279 1,6 1,885 506
5) e
P17-19N (VIII) 2,222 1,74 2,195 340
_ ) . SR R 0,99 0,235 0,881 240
Polipasto / Hook assembly / Palan / Nonucnacm / Kanca takimi | 5 5 DR 7 Al 104 0 265 182 475
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / PacTsikka nogaepin %" O : 5,092 0,6 0,476 1292
L - X
cTpensi / Kol destek baglan / | Al daled ae 1x L ; 1 lal® 4,975 0,6 0,235 581
T
) § ) . SR @ %ﬂ_l = 1,765 2,402 1,568 400
Carro/ Trolley / Chanot / [ pysosan menexwa / Saryo | 43 & DR [ 204 242 1541 585
Y ) R
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms ]
Contre-fléche avec plateformes / MpoTueoBecHan koHconke ¢ nnatdopmamu / = ] 12,128 2,984 0,58 2540
Platformlu kuyruk / 4ozl o Jaadl &1).\.}1 ~ L A b s
Prolengacian contrapluma con plataforma / Counterjib extension with platform
Prolongement contre-fleche avec plateforme / YanuHeHne npoTMBOBECHOR KOHCOMM G L j L '% 4295 175 0336 20
- 1 \ - = - T ! !
rnnartgopron | Kuyruk platfiormla uzatiimas: / Sl el o J‘SL‘-““ C— | )—'l 2l ‘ !
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine 3760 2050 2 400 1280
Mnamegopma u kabuma / Platform ve kabin | 42u\S g 4aaia ’ ’ '
Soporte y elevacion ! Support and hoisting / Support et levage / Onopa u EC4862 2.374 2,315 200 2450
nodsen / Destek ve ving kulesi / C:!J_j psl ECB080VF 2,374 2,315 1,520 2650
Transporte torme de montaje/ Jacking cage transport / Transport de tour de
maontage / TpaHcnopTMpoBka MoHTaHOR bawhw / Kaldirma kafesinin TM20L-5,6 9.550 2.070 2520 5.690

taginmasi / ‘~.—':'S):‘-'l|| fal di-i

LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS /| HDKHWW EANINACT / BALAST / J& J190N.10.A

BRI 10-24 H (m) 66,3 775 87
P (t) 60 72 96
BNI 6-150H H (m) 30,4 422 54
LI=12t P (t) LI +48 Ll+60 LI +84
BSRI 8-20-5,6H H* (m) 57,7 65 76,2
LI=12t P (t) LI +48 Ll+60 Ll+108
BSI 8-20-5,6H H (m) 521 58,4 70,6
LI=12t P (t) LI +48 LI+ 60 LI +84
BLI 6-20-5,6H H (m) 31,3 425 64.9
LI=12t P(t) LI +48 LI+ 60 LI+108
H- Altura bajo gancho ( Height under hook [/ Hauteur mawmale sous crochet Buicota nop spioxom [ Kanca  altt yiksekhd / wlball e gla sy

P~ Peso { Weight / Poids { Bec / Adqirik / O3 s
Fara alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura supenar ( For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermadiaires, opter pour le
lest correspondant & la hauteur immediatement supérieure | 0N npomMesy TOUHBIX BEICOT Bo3smKrTe Dannacr, cooteercreyowyd Gonewsn seicorte [ Orta yuksaklikler igin daha ust bir yokseklige karsihk

e el S il TR Ll i) e i S
gelen balast aliniz, | =& il E‘_m,‘J—' 2ladl ) ?lé-‘ﬂ-l = At el pou
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

J190N.10.A

COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLIMA BALHHW /| KULE KOMPOZISYONLARI .fE.):l-“ il gSa

Transporte / Transport /
Transport / TpaHcnopTupoBka /
Tasima / Ji
T H | H T
| — I 7
1] 82 TL20-56 TL20 fses |65 |1
TL20-56 121 | 2
2| 138
177 | 3
3| 194
233 |4
4] 25
89 |5
5| 306
M5 (6
6| 362
a1 |7 T
TIHE I _D
457 | 8 H=586+ " + AL20
8| 474 J
T520-5,6A 5.;; 513 |9
9| 53 T520-5 64 |
7 ¥
TSZU-&.FS 58 569 |10
10| 586 TS20-56 % !
- % ; 625 |11
1] 842 = j T
= Tsro066A | 681 |12 55 i s 12 10x
12| 698 = 58 :
TSR20-5.& 737 13| 56 !
AS20 16021010 N —t i
ASD2024  160.21.080 \ 793 |14
N > s
24 15621,
TL20 153.31.000
AR 24 18621200 1086 20431400  ASR20 86,1 |15
T520-56 204.31.200
TS20-564 20431500 TR24TS20  15636.800
TSR20-56  204.31.000 TR24-56 15630700 AR
TSR20-664 20431300 TRD24-56  16331.300
£ 1}
T: Tarre / Tower / Tour / BawiHu KKufEferfG'),ﬂ 10)( H|GH CUBE 40
H: Altura / Height / Hauteur / Boicoma / Y lkseklik / &'-"'-3_)'
B Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Mpoune koHtburypaumm /
A Diger konfigurasyonlar / s Al ‘-—‘1—’)5*

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE | NECTHULA / TIRMANMA | (5Ll J190N.10.A

« NAVAVAYAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVANANAVANAN ANAN/ENAN AN

! hmax: TL20-5,6T + 6xTL20-56 + 2xTL20
> u
{ h (m) 496
TL20-5,6 D (m) 15-20
T h H H<250m P (KN) 947 847
2,8x245 i Rmax (KN) 165 398
; 1 E; - R TL20-56T = 136.32.700
A — D M
5 1 K
N
N R = » TL20-5,6T
4 ’ Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
P ‘ @ BHyTpeHHss necTHuUa ! Bina ici tirmanma / \_.,—lil-'lll \_”31.;....“
] :

|% Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vent hors de service / Vento fora de servizo /Bemposas Hazpyska & nokoe /el z & = )

i Consultar/ Consult/ Contactez / Consultar / Consultar / Consultar
P> En servicio / In service / En service / Em servico / In servizio / B pabodem cocToaHUN

B Fuera de servicio / Out of service / Hors de service | Fora de servigo / Fuori servizio / B HepaBodemM cocToaHMM

JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L.

i HEAVY DUTY
d HSD Clra /Rd Madnd - Irin Km 415 Tel +34843-18 7000

20213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] Fax. +34 943 - 1870 20 HEAVY DUTY S.A.
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